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Hyva asiakas

Onnittelut taman House-tuotteen hankinnasta. Kuten Kkaikissa
House-tuotteissa, myos taman tuotteen valmistuksessa on kaytetty vain
luotettavia ja laadukkaita sahko-/elektronisia komponentteja.

Tutustu seuraaviin kayttoohjeisiin ennen kuin otat laitteen kayttoon.

Kiitos!

I!m Lue tdama kayttoopas huolellisesti ennen laitteen ottamista
kayttoon. Se sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja seka kaytto- ja
huolto-ohjeita.

VAROITUS

« ALA KAYTA TATA TUULETINTA YHDESSA MINKAAN
ELEKTRONISEN NOPEUDENSAATOLAITTEEN KANSSA, JOTTA
PIENENNAT TULIPALON TAI SAHKOISKUN RISKIA.

* IRROTA TUULETTIMEN PISTOKE TAI KYTKE SE IRTI
VIRRANSYOTOSTA ENNEN HUOLTOA.

« VAHINTAAN 8-VUOTIAAT LAPSET JA HENKILOT, JOIDEN
FYYSINEN TAI HENKINEN TOIMINTAKYKY ON ALENTUNUT TAI
JOIDEN AISTIT OVAT HEIKENTYNEET TAI JOILLA EI OLE
KOKEMUSTA TAI TIETOA LAITTEEN KAYTOSTA, VOIVAT
KAYTTAA LAITETTA, JOS HEILLE ON ANNETTU ASIANMUKAISET
OHJEET LAITTEEN TURVALLISEEN KAYTTOON TAI HEITA
VALVOTAAN JA HE YMMARTAVAT LAITTEEN KAYTTOON
LITTYVAT VAARAT. LAPSET EIVAT SAA LEIKKIA LAITTEELLA.
LAPSET EIVAT SAA PUHDISTAA TAI HUOLTAA LAITETTA ILMAN
VALVONTAA.

« VARMISTA, ETTA LAPSET EIVAT LEIKI LAITTEELLA.

« VARMISTA, ETTA TUULETIN ON KYTKETTY IRTI
VERKKOVIRRASTA, ENNEN KUIN IRROTAT SUOJUKSEN.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Noudata aina sahkolaitteiden kaytdssa perusvarotoimia
tulipalon, sahkoiskun ja henkilovahinkojen riskin
vahentamiseksi. Naihin varotoimiin kuuluvat alla mainitut. Lue
kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa:

1. Puhallin on tarkoitettu kaytettavaksi vain tassa kayttdohjeessa
kuvatulla tavalla. Muut kayttdtavat, joita ei suositella kayttdohjeessa,
voivat aiheuttaa tulipalon, sahkoiskun tai henkildvahingon.

2. Tama tuuletin on tarkoitettu vain kotikayttoon.

3. Jotta sahkdiskulta valtyttaisiin, tuuletinta, pistoketta tai johtoa ei saa
upottaa veteen tai suihkuttaa nesteella.

4. Ole erityisen varovainen, jos laitetta kayttavat lapset tai jos laitetta
kaytetaan lasten laheisyydessa.

5. Irrota tuulettimen pistoke aina, kun se ei ole kaytossa, kun sita
siirretaan paikasta toiseen ja ennen sen puhdistusta.

6. Liikkuviin osiin ei saa koskea. Ala koskaan tydnna sormia, kynia tai
muita vastaavia esineita suojuksen lapi.

7. Al3 kayta laitetta, jos ilmassa on rajahtavaa tai helposti syttyvaa
hoyrya.

8. Ala aseta tuuletinta tai sen osia avotulen, lieden tai lammityslaitteiden
lahelle.

9. Al3 kayta tuuletinta, jos sen pistoke tai johto on vaurioitunut, siind on
iimennyt toimintahairio tai se on pudonnut tai vahingoittunut millaan
tavalla.

10. Muun kuin valmistajan suositteleman lisdosan kaytto voi olla
vaarallista.

11. Al k3yta laitetta ulkona.

12. Ala anna virtajohdon roikkua pdydankulman tai tydtason vyli tai
koskettaa kuumaa pintaa.

13. Irrota virtajohto tarttumalla pistokkeeseen ja vetamalla se pois
pistorasiasta. Ala koskaan veda johdosta.

14. Ala kdyta tuuletinta ilman, ettd suojaristikko on kunnolla paikallaan.
15. Kayta laitetta aina kuivalla ja tasaisella alustalla.

Lapsia tulee valvoa, jotta varmistetaan, etta he eivat leiki laitteella.
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16. Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, valmistajan valtuuttaman
huoltoliikkeen tai muun patevan henkilon on vaihdettava virtajohto
vaaratilanteiden valttamiseksi.

17. Jos pistoke ei mahdu kokonaan pistorasiaan, kdanna pistoke toisin
pain. Jos se ei edelleenkaan sovi paikalleen, ota yhteys valtuutettuun
sahkdasentajaan. ALA yrita poistaa tata turvaominaisuutta.

Ohjeet

Kokoaminen

Korkean tornituulettimen jalustassa on kaksi osaa, jotka sopivat
tuulettimen paarungon ymparille. Osat sopivat helposti yhteen.

« Kaanna tuulettimen paarunko ja jalustan kaksi osaa ylosalaisin.
 Ldysaa pohjakantta, jotta voit kiinnittaa jalustan alla esitetylla tavalla.
« Kiinnita toinen jalustan puolikas ja varmista, etta virtajohto tulee ulos
jalustassa olevan keskireian lapi. Napsauta sitten toinen puolikas
paikalleen alla esitetylla tavalla. Kiinnita jalusta pohjakannella ja ruuvaa
se tiukasti kiinni.

+ Jalustan alla on kaksi lovea virtajohtoa varten. Ohjaa johto varovasti
ulos alustasta toisen loven kautta.

« Kaanna tuuletin oikein pain ja aseta se tasaiselle ja kuivalle alustalle
kayttdéa varten.



Jalustan takaosa

Jalustan etuosa =

Pohjakan

Virtajohto ja pistoke

Kauko-ohjaimen tai ohjauspaneelin kaytto

* Tuulettimen paalla olevilla ohjauspaneelin painikkeilla kaytetaan helposti
samoja toimintoja kuin kauko-ohjaimella. Jokainen painikkeen painallus
kuitataan piippauksella.

» Kauko-ohjaimella kaytetdan molempia tuulettimia. Kasittele kauko-ohjainta
varovasti. Ald pudota tai heitd sitd. Varmista paras signaalien vastaanotto
osoittamalla kauko-ohjain kohti laitteen yldosassa olevaa signaalivastaanotinta.
Varmista, ettd mikaan ei peita signaalin reittia.
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Laitteen kytkeminen

Aseta tornituuletin kuivalle ja tasaiselle pinnalle sisatiloissa niin, etta se
ei paase kaatumaan kayton aikana. Se on suunniteltu lattiakayttoon.
Kytke virtapistoke erilliseen pistorasiaan ja kytke virta pistorasiaan. Al4
kayta useampaa kuin yhta sahkolaitetta samassa pistorasiassa samaan

aikaan.

Kaynnistys/sammutus

Kaynnista tuuletin painamalla ON/OFF-painiketta. Tuuletin alkaa
puhaltaa ilmaa oletusasetuksilla: hitaalla nopeudella ja normaalissa
toimintatilassa. Sammuta tuuletin painamalla painiketta uudelleen.

Nopeuden valinta



Valitse haluttu tuulettimen nopeus painamalla toistuvasti
NOPEUS-painiketta.

Toimintatilan valinta

Valitse haluttu toimintatila painamalla toistuvasti TILA-painiketta.
Valittavissa on kolme vaihtoehtoa: NORMAALI, LUONNOLLINEN ja
UNI.

* NORMAALLI: Tassa toimintatilassa tuuletin toimii vakionopeudella.
Normaalitilan merkkivalo palaa.

* LUONNOLLINEN: Tassa toimintatilassa tuuletin simuloi luonnollista
tuulenviretta aloittamalla ja lopettamalla puhalluksen ajoittain, kuten
luonnossa tapahtuu. Luonnollisen tilan merkkivalo palaa.

* UNI: Tassa toimintatilassa puhallin simuloi heikkoa, hellavaraista
tuulenviretta, joka soveltuu lepoaikaan. Unitilan merkkivalo palaa. Kaikki
muut merkkivalot sammuvat naytdssa muutaman sekunnin kuluttua.

Heilahdusliike

Kaynnista heilahdusliike puhalluksen jakamiseksi laajalle alueelle
painamalla LIIKE-painiketta. Kun yksikko on asetettu tekemaan
heilahdusliiketta, voit pysayttaa heilahdusliikkeen painamalla tata
painiketta, kun ilmavirta on halutussa suunnassa.

Ajastimen asetus

Voit asettaa ajastimen sammuttamaan tuulettimen automaattisesti
maaritetyn ajan jalkeen painamalla AJASTIN-painiketta. Jokainen
AJASTIN-painikkeen painallus pidentaa asetusaikaa puoli tuntia,
enintaan 12 tuntiin.

Lampotila
Nykyinen ympariston lampatila nakyy LED-naytossa.

Pariston vaihtaminen



Jos kauko-ohjaimen paristo taytyy vaihtaa, vaihda se toimimalla
seuraavasti: Tyonna lukituskieleke toiselle puolelle ja veda pariston
pidike ulos kuvassa esitetylla tavalla. Poista vanha paristo
kauko-ohjaimesta ja aseta uusi samantyyppinen paristo paikalleen.

Huomioi pariston napaisuus. Tyonna pariston pidike pariston kanssa
takaisin kauko-ohjaimeen.

Puhdistaminen

Tuuletusroottori voidaan irrottaa puhdistamista varten. Toimi alla
olevassa kuvassa esitetylla tavalla:
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Tekniset tiedot

Kayttojannite : 220-240 V~ 50/60 Hz
Lahtoteho ; 50 W

Suojausluokka : Class

Kaukosaadin : 1 x CR2025 3V

Al3 yrita ladata normaaleja paristoja. Ladattavat paristot on poistettava

tuotteesta ennen niiden lataamista. Paristot on asetettava oikein pain (+
ja -). Poista tyhjentyneet paristot tuotteesta. Havita paristot turvallisesti.
Irrota paristot, jos tuote on pois kaytosta pidemman aikaa. Varo, ettet

aiheuta syottoliittimien oikosulkua.

Tuotetietovaatimukset

Kuvaus Symboli Arvo Yksikkd
Tuulettimen enimmaisilmavirta F 27,73 m3/min
Tuulettimen ottoteho P 40,8 W
Kayttéarvo sV 0,68 (m3/min)/W
Virrankulutus valmiustilassa Pss 0,18 W
Tuulettimen aanitehotaso Lwa 54,68 dB(A)
llman enimmaisnopeus C 2,96 m/s
Kayttdéarvon mittausstandardi IEC 60879:2019
YhteyshenkilGt, joilta saa lisatietoja SOK, PL 1, 00088 S-ryhma

Laitteen havittaminen
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Ymparistonsuojelu

E Kaytosta poistetut séhkolaitteet voi kierrattaa, eika niita tule
havittaa talousjatteen mukanal!

B Tuethan meita pyrkimyksissamme saastaa resursseja ja suojella
ymparistda palauttamalla taman laitteen kierratyskeskukseen.

Takuu

Laitteelle on voimassa lakisaateinen takuu.

Takuu ei kata virheellisen kasittelyn tai kayton, vaaran sijoittamisen tai
sailytyksen, virheellisen kytkemisen tai asentamisen tai muiden
ulkoisten tekijoiden aiheuttamia vahinkoja. Valmistaja suosittelee
huolellista tutustumista kayttoohjeisiin. Kayttoohjeet sisaltavat tarkeita
tietoja.

Huomautus:
Jos tuote ei toimi oikein, tarkista ensin, voiko vika johtua muista syista,
kuten sahkolaitteen tapauksessa virransyoton keskeytymisesta tai
yleisesti virheellisesta kasittelysta.
Toimita viallisen tuotteen mukana mahdollisuuksien mukaan seuraavat
asiakirjat tai tiedot:

- Ostotosite

- Laitteen malli’kuvaus/tyyppi/merkki

- Mahdollisimman tarkka kuvaus viasta tai ongelmasta

Mikali asia koskee takuuta tai vikaan liittyvaa korvausvaatimusta, ota
yhteys jalleenmyyjaan.
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BRUKSANVISNING
PELARFLAKT
MODELL TF1223
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SE
Basta kund,

Grattis till ditt kbp av denna House-produkt. Som alla produkter fran
House har aven denna produkt tillverkats med de modernaste och
palitligaste elektriska/elektroniska komponenterna.

Innan du anvander apparaten bér du agna nagra minuter at att lasa
igenom féljande bruksanvisning.

Tack!

Viktiga sdkerhetsanvisningar

Eﬂ Las denna bruksanvisning noggrant innan du anvander apparaten.
L] Den innehaller viktig information om din sakerhet och rad om
anvandningen och underhallet av apparaten.

VARNING!

« FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELSTOT SKA DU
INTE ANVANDA DENNA FLAKT TILLSAMMANS MED EN
VARVTALSKONTROLL.

« KOPPLA UR FLAKTEN FRAN STROMFORSORJNINGEN FORE
SERVICE.

« APPARATEN KAN ANVANDAS AV BARN SOM AR MINST 8 AR
GAMLA OCH PERSONER MED NEDSATT FYSISK, SENSORISK
ELLER MENTAL FORMAGA ELLER BRIST PA ERFARENHET OCH
KUNSKAP OM DE STAR UNDER UPPSIKT ELLER HAR FATT
ANVISNINGAR OM HUR APPARATEN ANVANDS PA ETT SAKERT
SATT OCH FORSTAR DE FAROR ANVANDNINGEN MEDFOR.

BARN SKA INTE LEKA MED APPARATEN. RENGORING OCH
14



UNDERHALL SKA INTE UTFORAS AV BARN UTAN OVERVAKNING.
* BARN SKA STA UNDER UPPSIKT FOR ATT SAKERSTALLA ATT
DE INTE LEKER MED APPARATEN.

« KONTROLLERA ATT FLAKTENS HUVUDSTROMBRYTARE AR
AVSTANGD INNAN DU TAR BORT GALLRET.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Nar du anvander elektriska apparater ska du alltid folja
grundlaggande sakerhetsforeskrifter, inklusive foreskifterna
nedan, for att minska risken for brand, elstot och personskada.
Las alla instruktioner innan du anvander denna produkt:

1. Flakten ar endast avsedd att anvandas i enlighet med beskrivningen i
den har bruksanvisningen. All annan anvandning som inte
rekommenderas i bruksanvisningen kan orsaka brand, elstét eller
skada.

2. Flakten ar endast avsedd for hushallsbruk.

3. For att skydda mot elstotar ska du inte doppa flakten, stickkontakten
eller sladden i vatten eller spraya dem med vatska.

4. Apparaten maste hallas under noggrann uppsikt om den anvands av
eller i narheten av barn.

5. Koppla alltid ur flakten nar den inte anvands, nar du flyttar den fran en
plats till en annan och fére rengdring.

6. Undvik att vidrora de rorliga delarna. Stick aldrig in fingrar, pennor
eller liknande féremal genom gallret.

7. Anvand inte flakten i narheten av explosiva eller antandliga angor.

8. Placera inte flakten eller dess delar nara dppen eld,
matlagningsapparater eller andra varmeapparater.

9. Anvand inte flakten om natsladden eller stickkontakten ar skadad, om
apparaten inte fungerar som den ska eller om den har fallit eller skadats
pa nagot satt.

10. Det kan vara farligt att anvanda tillbehér som inte rekommenderas
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av tillverkaren.

11. Anvand inte apparaten utomhus.

12. Lat inte natsladden hanga 6ver en bordskant eller arbetsbank, eller
vidrora heta ytor.

13. Ta tag i stickkontakten och dra ut den ur vagguttaget for att koppla
fran stromférsorjningen. Dra aldrig i natsladden.

14. Anvand inte flakten om flaktgallret inte sitter fast ordentligt.

15. Anvand alltid flakten pa en torr, jamn yta.

16. Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, en
servicereparator eller motsvarande kvalificerad person for att undvika
fara.

17. Om stickkontakten inte passar helt i uttaget, vand pa den. Kontakta
en behdrig elektriker om den trots det inte passar. FORSOK INTE att
forbiga denna sakerhetsfunktion.

Anvisningar

Montering

Den héga pelarflaktens fot har tva delar som passar runt flaktens
huvudkropp. Bada delarna passar enkelt ihop.

« Vand flaktens huvudkropp och fotens tva delar upp och ner.

* Lossa fotens hylsa sa att du kan fasta foten enligt bilden nedan.
 Fast ena halvan av foten, se till att natsladden gar ut genom mitthalet i
foten och placera sedan den andra halvan pa plats enligt bilden nedan.
Fast foten med hylsan och skruva fast den ordentligt.

* Det finns tva urtag under foten for natsladden. For forsiktigt ut sladden
fran foten genom ett urtag.

« Stall flakten att sta och placera den pa ett plant och torrt underlag for
anvandning.
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Bakre fot

Framre fot =

Fothylsa

Natsladd med iy

Anvandning av fjarrkontroll eller kontrollpanel

* For din bekvamlighet har knapparna pa kontrollpanelen ovanpa flakten
samma funktioner som fjarrkontrollen. Nar du trycker pa en knapp ljuder ett
pip.

* Fjarrkontrollen styr bada flaktarna. Hantera fjarrkontrollen férsiktigt och tappa
eller kasta den inte. Rikta fjarrkontrollen mot signalmottagaren hégst upp pa
apparaten for basta signalmottagning. Se till att inget star i vagen for signalen.
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Ansluta apparaten

Placera pelarflakten pa en torr, jamn yta inomhus dar den inte kan valta
under anvandning. Flakten ar avsedd for golvanvandning. Satt i
stickkontakten i ett eluttag och sla pa strommen till uttaget. Anslut inte
mer an en elektrisk apparat samtidigt till samma uttag.

Starta och stanga flakten

18



Tryck pa ON/OFF-knappen for att starta flakten. Den boérjar blasa luft
med standardinstéallningarna lag (LOW) hastighet och NORMAL-lage.
Tryck pa knappen igen for att stanga av apparaten.

Valja hastighet

Tryck pa NOPEUS-knappen upprepade ganger for att valja énskad
flakthastighet.

Valja lage

Tryck pa TILA-knappen upprepade ganger for att valja dnskat lage av
tre tillgangliga alternativ. NORMAL, NATURAL (NATURLIG) och SLEEP
(VILA).

* NORMAL: | detta lage arbetar flakten med konstant hastighet.
Signallampan for Normal-laget lyser.

* NATURE (NATURLIG): | detta lage simulerar flakten en naturlig vind
genom att vaxla pa och av, som i naturen. Signallampan for Nature-laget
lyser.

* SLEEP (VILA): | detta lage simulerar flakten en mjuk vind som ar
lamplig for vila. Signallampan for Sleep-laget lyser. Alla andra
signallampor pa displayen stangs av efter nagra sekunder.

Svangning

Tryck pa knappen LIIKE for att aktivera svangningsfunktionen for storre
vindférdelning. Nar enheten ar installd pa svangning, tryck pa den har
knappen for att stoppa svangningen nar luftflodet ar i dnskad riktning.

Timerinstallning

Tryck pa AJASTIN-knappen for att stalla in timern sa att flakten stangs
av automatiskt efter en viss tid. Varje tryck pa AJASTIN-knappen okar
den installda tiden med en halvtimme, upp till totalt 12 timmar.
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Temperatur
Omgivningens aktuella temperatur visas pa LED-displayen.
Byte av batterier

Om batteriet i fijarrkontrollen har laddat ur ska du byta ut det enligt
féljande anvisningar. Skjut Iasfliken at sidan och dra ut batterihallaren sa
som bilden visar. Ta bort det gamla batteriet fran fjarrkontrollen och satt i
ett nytt av samma typ. Observera batteriets polaritet. Satt tillbaka
batterihallaren med batteriet i fiarrkontrollen.

Rengoring

Vindrotorn kan tas ut for rengdring sa som bilderna nedan visar.
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Teknisk information

Driftspanning
Kraftuttag
Skyddsklass
Fjarrkontroll

220-240 V~ 50/60 Hz
50 W

Klass I

1x CR2025 3V

Icke-laddningsbara batterier ska inte laddas. Laddningsbara batterier
ska avlagsnas fran produkten innan de laddas. Batterierna ska placeras
enligt ratt polaritet (+ och -). Urladdade batterier ska tas bort ur
produkten. Batterier ska slangas pa ett sakert satt. Ta ut batterierna, om
produkten inte anvands under en langre tid. Matarpolerna ska inte

kortslutas.

Produktinformationskrav

Beskrivning Symbol Varde Enhet
Maximal flddeshastighet F 27,73 m?3/min.
Ineffekt P 40,8 W
Driftsvarde SV 0,68 (m3/min.)/W
Elférbrukning i standby-lage Psb 0,18 w
Ljudeffektniva Lwa 54,68 dB(A)
Maximal lufthastighet C 2,96 m/s
Matstandard for driftsvarde IEC 60879:2019

For mer information, kontakta

SOK, PL 1, 00088 S-ryhma
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Kassering

Miljoskydd

E Elektriska apparater kan atervinnas och ska inte slangas bland
hushallsavfall!

BN Vanligen hjalp oss att spara pa resurser och skydda miljén genom
att returnera denna anordning till en sorteringsstation.

Garanti

En lagstadgad garanti galler for denna produkt.

Denna garanti omfattar inte skador som uppkommit pa grund av att
apparaten anvants, hanterats eller forvarats pa fel satt, pa fel stalle eller
anslutits eller installerats pa fel satt, likasa kraft eller annan extern
paverkan. Vi rekommenderar att du |&aser igenom bruksanvisningen
noga eftersom den innehaller viktig information.

Obs!
Om denna produkt inte fungerar som den ska, kontrollera foérst om det
beror pa andra orsaker, till exempel strémavbrott eller allmant felaktig
hantering.
Observera att féljande dokument eller information om majligt ska lamnas
in med den felaktiga produkten:

- Kuvitto

- Beskrivning av modell/typ/varumarke

- Beskriv felet eller problemet sa detaljerat som mojligt.

For garantiarenden eller fel, kontakta aterférsaljaren.
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KASUTUSJUHEND
TORNVENTILAATOR
MUDEL TF1123




EE
Lugupeetud klient

Onnitleme teid selle House toote ostu puhul. Nagu kéik House tooted,
on ka see toode valmistatud kasutades kodige usaldusvaarsemaid
tipptasemel elektrilisi/elektroonilisi komponente.

Palun vbétke enne masina kasutamist méni minut ja lugege labi
jargmised kasutusjuhised.

Taname!

Olulised ohutusjuhised

[ Lugege seda kasutusjuhendit enne seadme kasutamist hoolikalt.
— See sisaldab olulist teavet Teie ohutuse, seadme kasutamise ja
hoolduse kohta.

HOIATUS

* TULEKAHJU VOI ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS ARGE
KASUTAGE SEDA VENTILAATORIT UHEGI KIIRUST REGULEERIVA
POOLJUHTSEADISEGA.

* ENNE HOOLDAMIST EEMALDAGE VENTILAATOR
VOOLUVORGUST.

« SEDA SEADET VOIVAD KASUTADA LAPSED ALATES

8. ELUAASTAST JA ISIKUD, KELLE FUUSILISED, SENSOORSED
VOI VAIMSED VOIMED ON PIIRATUD VOI KELLEL PUUDUVAD
KOGEMUSED JA TEADMISED, JUHUL KUI NAD TEEVAD SEDA
JARELEVALVE ALL VOI KUI NEID ON JUHENDATUD SEADME
OHUTU KASUTAMISE OSAS JA NAD MOISTAVAD SELLE
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KASUTAMISE OHTE. LAPSED EI TOHI SEADMEGA MANGIDA.
LAPSED EI TOHI ILMA JARELEVALVETA SEADET PUHASTADA JA
HOOLDADA.

« JALGIGE, ET LAPSED SEADMEGA El MANGIKS.

« ENNE KAITSEKATTE EEMALDAMIST VEENDUGE, ET
VENTILAATOR OLEKS KINDLASTI VOOLUVORGUST
EEMALDATUD.

OLULISED OHUTUSJUHISED

Elektriseadmete kasutamisel tuleb alati jargida pohilisi
ohutusabindusid, et vahendada tulekahju, elektriloogi ja
inimeste vigastamise ohtu, sealhulgas jargmist. Enne seadme
kasutamist lugege labi koik juhised.

1. Ventilaator on mdeldud kasutamiseks ainult selles juhendis kirjeldatud
viisil. Kdik muud kasutusviisid, mida juhendis ei soovitata, vdivad
pbhjustada tulekahju, elektrilddgi voi vigastusi inimestele.

2. See ventilaator on ette nahtud Uksnes koduseks kasutamiseks.

3. Elektrilodgi eest kaitsmiseks arge pange ventilaatorit, pistikut voi juhet
vette ega pihustage sellele vedelikke.

4. Kui seadet kasutavad lapsed voi seadet kasutatakse laste laheduses,
peab see toimuma hoolika jarelevalve all.

5. Eemaldage ventilaator alati vooluvdrgust, kui seda ei kasutata voi kui
liigutate ventilaatorit Uhest kohast teise ja enne puhastamist.

6. Valtige kokkupuudet likuvate osadega. Arge kunagi sisestage sérmi,
pliiatseid ega muid sarnaseid esemeid labi kaitsekatte.

7. Arge kasutage seadet plahvatus- vai tuleohtlike aurude laheduses.

8. Arge asetage ventilaatorit vdi selle osi lahtise leegi,
toiduvalmistamisseadmete vo6i muude kutteseadmete lahedusse.

9. Arge kasutage ventilaatorit, mille juhe vdi pistik on kahjustatud, mille
to0s esineb torkeid voi kui ventilaator on maha kukkunud vdi mis tahes
viisil kahjustatud.
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10. Tootja poolt mittesoovitatud lisaseadmete kasutamine voib olla
ohtlik.

11. Arge kasutage seadet vélistingimustes.

12. Arge laske toitejuhtmel rippuda Ule laua- véi letiserva ega puudutada
kuumi pindu.

13. Seadme vooluvdrgust eemaldamiseks haarake pistikust ja tdmmake
see seinakontaktist valja. Arge kunagi tdmmake juhtmest.

14. Arge kasutage ventilaatorit, kui ventilaatori vére ei ole korralikult
paigas.

15. Kasutage alati kuival tasasel pinnal.

Jalgige, et lapsed seadmega ei mangiks.

16. Kui voolujuhe on kahjustunud, siis ohtude ennetamiseks tuleb lasta
see valja vahetada tootjal voi selle teeninduses v6i samavaarse
kvalifikatsiooniga isikul.

17. Kui pistikut ei saa taielikult pistikupessa sisestada, poorake pistik
umber. Kui see ikka ei mahu, vdtke Uhendust kvalifitseeritud elektrikuga.
ARGE uritage seda ohutusfunktsiooni eemaldada.

Juhend

Kokkupanek

Kdrge tornventilaatori alus on kahes osas, mis sobituvad imber
ventilaatori péhikorpuse. Mdlemad osad sobivad kergesti kokku.

» Poorake ventilaatori pohikorpus ja aluse kaks osa tagurpidi.

» Lddvendage aluse katet, et saaksite aluse kinnitada, nagu allpool
naidatud.

* Kinnitage aluse Uks pool, veendudes, et toitejuhe valjub aluse keskel
olevast august, seejarel kinnitage teine pool kidpsuga, nagu allpool
naidatud. Kinnitage alus aluse kattega, keerates selle tihedalt kinni.
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* Aluse all on toitejuhtme Iabiviimiseks kaks auku. Juhtige juhe
ettevaatlikult 1abi Uhe augu aluse alt valja.

» P6orake ventilaator digetpidi ning asetage see kasutamiseks tasasele
ja kuivale pinnale.

Aluse tagumine

Aluse eesmine -

Aluse

Toitejuhe ja pistik ¥
Kaugjuhtimispuldi vo6i juhtpaneeli kasutamine
» Teie mugavuse huvides té6tavad ventilaatori peal asuval juhtpaneelil olevad
nupud samamoodi kui kaugjuhtimispult. Igale nupuvajutusele jargneb
helisignaal.

28



» Kaugjuhtimispult juhib mdlemat ventilaatorit. Kasitsege kaugjuhtimispulti
ettevaatlikult; arge pillake seda maha ega loopige seda. Signaali parimaks
vastuvdtmiseks suunake kaugjuhtimispult seadme [(laosas asuva
signaalivastuvétja poole. Veenduge, et miski ei takistaks signaali liikumist.

Seadme vooluvorku ithendamine

Asetage tornventilaator kuivale ja tasasele siseruumi pinnale, kus see
kasutamise ajal umber ei kuku. See on mdeldud pdrandale. Sisestage
toitepistik eraldi pistikupessa ja lilitage toide pistikupessa sisse. Arge
kasutage Uhes pistikupesas korraga mitut elektriseadet.

Sisse/valja lulitamine
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Vajutage ( toitenuppu (ON/OFF), et ventilaator sisse lllitada. See
kaivitab ventilaatori vaikeséatetel: MADAL kiirus ja TAVAREZIIM.
Ventilaatori valjalUlitamiseks vajutage uuesti nupule.

Kiiruse valimine

Soovitud ventilaatori kiiruse valimiseks vajutage korduvalt kiiruse
reguleerimise nuppu (NOPEUS).

Reziimi valimine

Vajutage korduvalt reziiminuppu (TILA), et valida kolme saadaoleva
hulgast soovitud reziim: TAVALINE (NORMAL), LOOMULIK (NATURAL)
ja UNEREZIIM (SLEEP).

« TAVAREZIIM: selles reziimis td6tab ventilaator tihtlase kiirusega. Siittib
tavareziimi (stiili) margutuli.

* LOOMULIK: selles reziimis jaljendab ventilaator loomulikku tuult,
tootades érnade puhangutena, nagu looduses. Sittib loomuliku reziimi
(stiil) margutuli.

« UNEREZIIM: selles reziimis jaliendab ventilaator puhkeajaks sobivat
pehmet ja drna tuult. Stttib unereziimi (stiili) margutuli. Kbik teised
margutuled lulituvad mdéne sekundi parast ekraanil valja.

Poorlemine

Vajutage nuppu ,LIIKE®, et aktiveerida puhumisala laiendamiseks
poorlemisfunktsioon. Kui poorlemisfunktsioon on sisse lulitatud,
vajutage seda nuppu, et pddrlemine peatada, kui dhuvool on soovitud
suunas.

Taimeri seadistamine

Vajutage nuppu ,AJASTIN® et seadistada ventilaator automaatselt
parast maaratud aja moodumist valja lUlituma. Iga kord, kui vajutate
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taimerinuppu, pikeneb seadistatud aeg poole tunni vérra, maksimaalselt
kuni 12 tunnini.

Temperatuur
Praegune toatemperatuur kuvatakse LED-ekraanil.
Patareide vahetamine

Kui kaugjuhtimispuldi patarei vajab vahetamist, toimige jargmiselt.
Liukake lukustusklamber Ghele kiljele ja tbmmake patareihoidik valja,
nagu pildil ndidatud. Eemaldage vana patarei kaugjuhtimispuldist ja
sisestage uus sama tuupi patarei, jalgides patarei polaarsust. Lukake
patareihoidik koos patareiga tagasi kaugjuhtimispuldi sisse.

Puhastamine
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Tiiviku vbib puhastamiseks valja votta. Toimige vastavalt allolevale
joonisele.

&

Kruvi
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Tehnilised andmed

Toopinge
Valjundvdimsus
Kaitseklass
Kaugjuhtimispult

Tiivik

= __|: =

220-240 V ~ 50/60 Hz
50 W

Il klass

1x CR20253V

Mittelaaditavaid atareisid ei tohi laadida. Laaditavad patareid tuleb enne
laadimist seadmest eemaldada. Patareid tuleb sisestada &ige polaarsusega
(+/-). TUhjad patareid tuleb seadmest eemaldada. Korvaldage patareid ohutult.
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Eemalda patareid, kui toodet ei kasutata pikemat aega. Toiteklemme ei tohi

[Ghisesse viia.

Toote teabe nouded

Kirjeldus Simbol | Vaartus | Uhik
Ventilaatori maksimaalne dhuvoolu maht F 27,73 m3/min
Ventilaatori sisendvdimsus P 40,8 w
Talitusvaartus sV 0,68 (m3/min)/W
Energiakulu ootereziimil Pss 0,18 W
Ventilaatori helivdimsuse tase Lwa 54,68 dB(A)
Maksimaalne dhuvoolu kiirus C 2,96 m/s
Talitlusvaartuse moéoétmisstandard IEC 60879:2019

Kontaktandmed taiendava teabe
saamiseks

SOK, PL 1, 00088 S-ryhma

Kasutuselt korvaldamine

Keskkonnakaitse

ﬁ Kdérvaldatavad elektriseadmed on ringlussevdetavad ja neid ei tohi

koos olmeprugiga ara visata.

WM Toetage loodusressursside saastmist ja kaitske keskkonda, viies

selle seadme jaatmejaama.

Garantii

Sellele tootele kehtib kohustuslik garantii.
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Garantii ei kata kahjustusi, mis tulenevad valest kaitlemisest voi
vaarkasutamisest, valest paigaldamisest vdi valedest
sailitustingimustest, ebadigest Uhendamisest ega jou voi muude valiste
mdjurite rakendamisest. Soovitame kasutusjuhendi hoolikalt 1abi lugeda,
sest see sisaldab tahtsat teavet.

NB!
Kui toode ei toota digesti, siis kontrollige esmalt, kas esineb muid
pdhjuseid, nt elektrikatkestus voi Uldine vale kasitsemine.
Kui véimalik, tuleb koos rikkis seadmega esitada jargmised dokumendid
vOi teave.

- Ostudokument.

- Mudeli kirjeldus / taap / kaubamark

- Voimalusel rikke ja probleemi detailne kirjeldus

Garantii- voi defektinbude korral votke ihendust edasimiuijaga.
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HOUSE

SOK, PL 35, 00088 S-ryhma, Finland
s-kuluttajaneuvonta.fi

MIX

Paperi vastuul-
lisista lahteista
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